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2. Belgium

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Direction générale Qualité et Sécurité - Service Bureau de Liaison - BELNotif

NG Il - 2eme étage

Boulevard du Roi Albert II, 16

B - 1000 Bruxelles

be.belnotif@economie.fgov.be

3B. SPF Santé Publique, Sécurité de la Chaine Alimentaire et Environnement

4. 2024/0298/BE - SOOE - Srodowisko
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5. Projekt dekretu krélewskiego majacy na celu okreslenie towaréw objetych wskaznikiem trwatosci, standardéw
technicznych ustalania punktacji dla kazdego z kryteriéw oraz metodologii obliczania wskaznika trwatosci.

6. Pralki i telewizory dla gospodarstw domowych

7.

8. Niniejszy projekt dekretu krélewskiego wdraza dziatanie w ramach federalnego planu dziatania na rzecz gospodarki o
obiegu zamknietym, zatwierdzonego przez Rade Ministrow w dniu 17 grudnia 2021 r. Wdraza ustawe o promowaniu
mozliwosci naprawy i trwatosci towardw, ktéra zostata uchwalona przez Izbe w dniu 8 lutego 2024 r. Niniejszy dekret
krélewski przeksztatca wskaznik mozliwosci naprawy we wskaznik trwatosci dla marek/modeli telewizoréw i pralek, ktére
zostang wprowadzone na rynek po jego wejsciu w zycie.

Niniejsze powiadomienie jest skorygowana wersjg poprzednich powiadomien 2024/0213/B, 2024/0292/B i 2024/0297/B
(zamknieto bez dalszych dziatan).

9. Projekt dekretu krélewskiego ,majacy na celu okreslenie towaréw objetych wskaznikiem mozliwosci naprawy,
standarddéw technicznych ustalania punktacji dla kazdego z kryteriéw oraz metodologii obliczania wskaznika mozliwosci
naprawy” odnosi sie do pralek i telewizoréw wsréd towaréw, dla ktérych wskaznik mozliwosci naprawy ma by¢ obliczany i
przekazywany. Tego rodzaju wskaznik powinien umozliwi¢ konsumentom uzyskanie informacji na temat mozliwosci
naprawy tych urzadzen. Konsumenci, dzieki lepszemu poinformowaniu o mozliwosci naprawy, beda bardziej sktonni do
nabycia urzadzenia, ktére ma dobrg mozliwos$¢ naprawy. W zwigzku z tym dane urzadzenie bedzie réwniez czesciej
naprawiane.

Z drugiej strony, wskaznik mozliwosci naprawy nie dostarcza zadnych informacji na temat oczekiwanej zywotnosci
urzgdzenia. Moze sie zdarzy¢, ze mozliwos¢ naprawy jest réwnie dobra dla dwdch urzadzen, ale ich oczekiwana
zywotnos¢ jest inna, poniewaz jedno urzgdzenie jest bardziej wytrzymate od drugiego.

Z tego powodu ustawa o promowaniu mozliwosci naprawy i trwatosci towardw stanowi, ze wskaznik mozliwosci naprawy
moze zostac przeksztatcony w wskaznik trwatosci. Wspomniany wskaznik trwatosci nie jest obliczany wytacznie na
podstawie kryteriow mozliwosci naprawy urzadzenia, ale réwniez na podstawie kryteriéw dotyczacych jego
niezawodnosci.

Ustawa wymaga réwniez, aby obowigzki majgce zastosowanie do obliczania wskaZnika mozliwosci naprawy lub wskaznika
trwatosci dla niektérych grup produktéw byty w miare mozliwosci dostosowane do tego, co zostato opracowane w innych
krajach. Pozwoli to unikng¢ tworzenia obcigzen administracyjnych, poniewaz obowigzki majgce zastosowanie w Belgii do
obliczania i raportowania wskaznikéw rézniag sie od obowigzkéw w innych krajach korzystajacych z podobnego wskaznika.
We Francji przepisy przewiduja juz zastapienie, od daty, ktéra zostanie okreslona, wskaznika mozliwosci naprawy pralek i
telewizoréw wskaznikiem trwatosci dla marek i modeli, ktére zostang wprowadzone do obrotu po wejsciu w zycie tego
rozporzadzenia.

Niniejszy projekt dekretu krélewskiego wprowadza identyczne przepisy dla Belgii, tak aby obowigzki majace zastosowanie
do obliczania i raportowania wskaznikéw dla pralek i telewizoréw byty takie same jak we Francji i weszty w zycie w tym
samym czasie.

Projekt dekretu okresla metode obliczania wskaznika trwatosci dla pralek i telewizoréw, a takze kryteria, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage przy tych obliczeniach. Sa to te same metody i kryteria, ktére zostaty okreslone w przepisach
francuskich. Projekt dekretu okresla réwniez zakres odpowiedzialnosci i obowiazki zwigzane z obliczaniem i
przekazywaniem wskaznika trwatosci. Sg one wzorowane na zakresie odpowiedzialnosci i obowigzkach, ktére maja
zastosowanie do wskaznika mozliwosci naprawy.
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10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: Teksty referencyjne musza zosta¢ przekazane w ramach poprzedniego
powiadomienia:

2022/0634/B

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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